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Annoranus: VccienoBaHue IOCBALIEHO PelleNiuK pycckoro mucarens Jlanunna Xapmca
B HEOKOHUEHHOM poMaHe «OCTOPOXKHO Kycadui KypuHblii cyml. JlaHuuia XapMc B
3MUrpALUN» [IBEAAPCKO# MCaTeIbHULIBI TUTepaTyphl abcypaa Arnau Berepanu.
Llenbio BCCe0BaHKA ABTAETCA ONpesieieHre ocobeHHOCTel opTpera Xapmca B
3TOM Ipou3BeseHnH. PaccMarpuBarotcst 6rorpadust 1 0COGEHHOCTH JINTEPATYPHOTO
TBOpYeCTBa BeTepaHu, ¢ yueTOM KOTOPBIX IIPOU3BOAUTCS MHTEPIIPeTaLys Hanboee
3HAYUMBIX CI0)KeTO0OPa3yIOLIUX 3MM30/0B IPOU3BE/IEHNU /IS COCTABIEHUS
TpezcTaBeHust 0 MecTe 06pa3a Xapmca U 0COBeHHOCTSIX ero TpaHchopMaryi.
PesynbTaThl HCC/IeN0BAaHUSA OKA3bIBAIOT, YTO BeTepaHu cMernBaeT Guorpadudeckie
baKTbI U3 CBOEH XXM3HHU U XXU3HHU [ePOUHb APYIUX aBTOOMOrpaduieckux poMaHoOB
¥ paccka3oB ¢ hakramu Guorpadun HacTosAIero Xapmca, 4T0 IPUBOZHUT K
HeKOTOPOMY OTO>/IeCTBJIEHHIO CaMOT0 aBTOPa C I71aBHBIM repoeM. Bosbioi nHTepec
nucaTelbHUIIA TPOSABIAET K CBeZleHUAM 0 cMepTH XapMca U eTo CKIOHHOCTH K
CaMOUHCLIEHUPOBAHMIO U MITAETCS MX OOBIrPaTh 1 TUIepOOIU3UPOBATh, a TAKIKE
aHaJIM3UPYeT U IapoAUpyeT TBOpYecTBO XapMca. Tak KOHCTPYUPYeTCs CIOKHBIN
006pa3, coeiUHSIONIII B ce6e HeCKOJIBKO MIIOCTaceil — caMoil McaTeNbHULIBI, XapMca
KaK 3TJIOHHOTO MHcaTeNA-abCypAKCTa C YepTaMK TPUKCTEPa, PEBOJITUPYIOLIEr0
NPOTHUB 3aKOHOB JIOTMKK ¥ YBOPAYMBAIOLIETOCS OT CMEPTH JIIOOBIMU CIIOCO6aMHU,
BKJII0Yas [IepeBOILIONIeH e B IPYTUX J0/Iel UK IpeiMeThl. YCTaHaBIUBAeTCs, YTO
MOTHB CMepTH 1 GercTa,/0Tkasa OT CMEpPTH BCTPeYaeTcs B IPYTUX MPOM3BeNeHUAX
Betepauu. TakuM 06pa3oM, BeTepaHu BblpakaeT HexxeJlaHKe BEPUTD B CMePTh, KaK B
CBOIO COOCTBEHHYIO, TAK U JIIOGUMbIX €10 JIOei.
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Abstract: The essay focuses on the reception of the Russian writer Daniil Kharms in the

unfinished novel Attention, the Chicken Soup Bites! Daniil Kharms in Exile by the Swiss
absurdist writer Aglaja Veteranyi. The purpose of the study is to highlight the features
of the portrait of Kharms in this work. The essay examines Veteranyi’s biography as
well as the peculiarities of her style, making an emphasis on the most significant plot-
forming episodes of the novel that shed light on the place and specificity of Kharms’
image. The results of the study show that Veteranyi mixes her own biographical facts
and the life of the characters of other autobiographical novels and stories with the
facts of Kharms’ own biography which allows for some identification of the author
with the main character. The writer shows exaggerated interest in the death of Kharms
as well as in his histrionic capacities; she hyperbolizes both as well as analyzes and
parodies Kharms’ works. As a result, we have a complex image that combines several
personalities — the novelist herself and Kharms as an exemplary absurdist writer with
the features of a trickster, revolting against the laws of logic and trying to escape death
by all means, also by transforming himself into other characters or objects. The motive
of death and escape from / refusal of death is common to other fictional works by
Veteranyi. This testifies to her unwillingness to believe in death, both in her own and of
her loved ones.
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IIBetinapcko-pyMbIHCKas MucaTenbHUIA Aras Berepanu (1962—2002) MOKOH-
YMJIa C XU3HBIO B HOYb CO 2 Ha 3 ¢eBpass 2002 T., B ieHb Yepe3 60 JIeT Hoce
cMeptu [Januuna Xapmca (1905-1942) [3, ¢. 86]. BblIo 111 3TO NUIIb COBNa/leHu -
eM M Arjasi, KOTopas ye JOJIroe BpeMsi HaXOAuIach B TUCKAX AyLIeBHOM 60-
JIe3HH, TIpeHaMepPeHHO BhIOpaa JieHb CMePTH JIFDOMMOTO0 HucaTesiss — BOIpOC,
OTBeT Ha KOTOPBIN HCCJiefioBaTeslb JaTh He MOKET, OHAKO 3HaueHHe Xapmca
75 CTAaHOBJIEHNsI BeTepaHu Kak aBTOpa HEOCHOPUMO U MOJJIEXUT TOAPOGHOMY
paccMoTpeHut0. BiusHue XapMmca Ha TBOpYeCTBO BeTepaHu KOHCTaTUpyeTCs UC-
CJeZIoBaTeNsIMH |5, C. IT; 3, C. 84] 1 KOMMEHTAaTOpaMH ee TeKCTOB [6, c. 127], HO
IO Ceif ZIeHb HeT UCCIef0BaHMUs, OCBAIEHHOro mpobieMe 3HadeHus [JaHumIa
Xapmca B icaresnbCKoM IyTy Berepanu. Ee pernieniusa XapMca IpociexuBaeTcs
npu 0GHAPYKeHNU 3aMMCTBOBAHUIA: HEKOTOPbIe PacCKa3bl HATIOMUHAIOT PACCKa-
3bl U3 IUKJIA «Cilydaus», HanpuMep, pacckas «ITodemy g He aHren» («Warum ich
kein Engel bins) [11, c. 29] mocTpoeH Ha OCHOBe pacckasa «BriBanuBaromuecs
crapyxu» Xapmca. B 1996 r. [lJanuuni XapMc cTajl IepCoHaXkeM He3aKOHYeHHOTO
pomaHa Berepanu «OCTOpPOXXHO Kycauuil KypyHBIA cyn. JJaHuun XapMc B 3MU-
rparuus> («Vorsicht bissige Hithnersuppe. Daniil Charms im Exil» [sic]).

Ecnu B umuTHpyolieil TBopyecTBO XapMca MaJoi IIpo3e MucaTelbHULA
He CChLIaeTcs Ha CBOETo JII0OMMOTO0 NUcaTesNs, TO B JaHHOM POMaHe OH JIae CTa-
HOBUTCA IJIaBHBIM JIeiCTBYIOLIMM JIMLIOM. 3/iech BeTepaHu cocTaBiisieT OPTpeT
JOGUMOro mucaTesisi Ha OCHOBE ero TeKCTOB U U3BECTHBIX eil MoApPOoGHOCTei 0
ero XU3HU, pacKpbIBaeT MOTHB CMEpPTHU, KOTOPBIH MOMyYMJI Pa3BUTHe B APYTUX
ee ipon3BesieHNAX. II0CKONBKY posib GUrypsl XapMmca B JaHHOM IIPOU3BeIeHUN
paHee He paccMaTpUBAaNach UCCIENOBATEISIMU, LODKHO ObITh, BBUAY TOTO, YTO
€ero TeKCT 6bU1 0UIMAIBHO ONYOIMKOBAH TONBKO B 2018 T., TO B PAMKaX JaH-
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HOI1 paboThI OyAyT M3JI0XKEHBI JIUIIb H3HAYAIbHbIE TPEANOIOKEHUS O TOM, Ka-
Kue TpaHcopMaruu mnpetepres 06pa3s mucaTesisi B Xy[0KeCTBEHHO! pelerniinm
BerepaHu.

IIpu u3y4yeHun npou3BeneHuit BetepaHu rcciefoBaTenu Hepeako mpube-
raioT K ¢akram ee Guorpaduu. Ee TBopuecTBO aBToOGMOrpaduydHO, a GpaHTacTH-
YeCKOe OpPraHUYHO BIUIETAETCS B KAHBY TIOBECTBOBAHMUS O PeaNbHbIX COOBITHAX,
Manasi ¥ KpymHasi [Ipo3a MepekiInuKaiTcs Mexay coboit 6iarogaps Tomy, 4To B
HUX UCTIOJIb3YeTCs e[HbINi Ororpaduueckuit Matepuai [ 5, c. 64].

ITpodeccroHaNbHBIN NyTh ATIay [IPENONpesieIUiIo ee [IPOUCXOXKIEHNe.
Bynymas nucaTenbHULIA POANTIACH B CeMbe PYMBIHCKUX [IUpKadel. Korna Armae
OBLIO YeThIpe rofia, OHa BMECTe C ceMbeil Gexana B IIIBefIapuio OT JUKTaTyphl
Yaymiecky. IToapocTkoM Bo BpeMs UX JJIMTEILHOrO IIMPKOBOro Typa o Espore,
Adpuxe u FOxHOI AMeprKe OHa BBICTYIIa/a B Ka4eCTBe TAHIIOBIIUIILI X eBHIIbI
B Pa3IMYHBIX BapbeTe. Arjasg He MOIJIA YATATh U MUCATh HU HA OFHOM S3BIKE
BIIOTH /10 Bo3BpauleHus B [IIBefiriapuio B 1978 I., KOrza OHa Hadaia akTepcKoe
o6pa3oBaHue U TapasieibHO C TUM — H3ydeHHe HEMEIIKOTO s13bIKa, KOTOPbIi
BIIOC/IEZICTBUHU CTaJI A3bIKOM ee IIPO3bl U CPeICTBOM IIMCbMEHHOT'0 CaMOBBIpaKe-
HUA [4, C. 266].

Ha mpotshkeHuu Bcel )KU3HU ArJIasi HAXOOUJIACh B MOWCKE ¥ TOIBITKAX
orpezieJieHUsl CBOe WHAMBHUAYaJbHOW U KYJBTYPHO-HAlMOHAJBHON HJeH-
THYHOCTU. B /leTcTBe OHA Iepekusia HaCWJIMe W arpeccHio CO CTOPOHBI OTIa,
«MpayHOTO KJIOYHa», a TaK)Xe HellPepbIBHO MCIBITHIBAJA CTPaX, YTO BO BpeMs
aKpobaTHYecKOro HoMepa MaTepy MOXKeT MPOM30MTH HeCYacTHbIH ci1ydail. Bee
3TO IMcaTeNbHUIA OTpa3uia B poMaHax «[loyemMy pebGeHKa BapsT B MaMaJibire»
(«Warum das Kind in der Polenta kochts) (1999), «ITosxa nocjiefHUX BIOXOB»>
(«Das Regal der letzten Atemziige») (2002) 1 B pacckasax, BOIIEAIINX B cOOp-
HUK MaJioii mpo3sl «O6 ybpaHHOM MOpe, apeH/IOBaHHBIX HOCKAX M rocroxe Mac-
70> («Vom gerdumten Meer, den gemieteten Socken und Frau Butter») (2004).
Bopbba ¢ /jaBieHNeM KyJIbTypPHO-SI3bIKOBOTO NPOUCXOX/IEHUs, KOTOPOE B I10-
cyielTHEM pOMaHe BOIUIOMIAeT MaTh [5, C. 5], C OHOW CTOPOHBI, U C BBI30BAMU
HOBOU KyJIbTYpHO-A3bIKOBOU cpeanbl B IIIBeliniapuy, ¢ pyroi |5, . 3], 1eXxaT v Ha
IyTH caMou/ieHTUUKAIUY TepOrHb Arma.

[l KOPPEKTHOM WHTeprpeTanyuy TBOpPYecTBa BerepaHu HeoO6XOOMMO
yIUTBIBATh, YTO OHA He B COBEPIIEHCTBe Biajiesla HeMeLKUM, TIOCKOJIbKY Havama
YUUTb €ro JUIIb B IOAPOCTKOBOM BO3pacTe [4, €. 266], B CUJly Yero TeKCThI UMe-
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10T MHOTO JIeKCU4eCKUX HETOYHOCTEeH, CUHTAKCUC OBOJIBLHO MPOCT, IPeBaIUPY-
I0T KpaTKue, 3JUIMIITHYeCKUe U HasblBHble NpennoxeHus. Kpome Toro, cTunib
npousBeneHuil Berepanu orminyaercs MHGAHTUIN3MOM, [IOBECTBOBAHNE JacTO
Be/IeTCS] U3 HauBHOM JIETCKOU TEepPCIeKTUBHI [4, C. 272] ¥ MOXO0Xe Ha mepeckas
CHOBHUZEeHMI. V3aaTeny cOXpaHsIn 3T 0COOEHHOCTH NpHY MybJnKanuy, He Ja-
Bas MOsCHEHUIN U MHTepIIpeTaluii, 0CO3HABasA, HACKOJIbKO BAXKHOU AN Ariau
Obl1a cBOOO/A OT TOYHOCTH U ONPEeJIEHHOCTH [7, C. 139—140].

HecMoTpst Ha TaKOHUYHOCTb M CHUHTAKCUYEeCKYI0 YIIPOILIEHHOCTb, S3BIK
BeTepaHu xapakTepu3yeTcsi BEICOKOH MeTadoprcTHYHOCThIO. B MeTadopax Be-
TepaHU «COeINHSIETCS HeBO3MOXKHOE, YTO 1aeT CBOGO/Y AJIst TO3TUYECKH CUITBHO
3apSHKEHHOTO CMBICJIOBOTO U300mMusi»" [3, c. 80]. Y, moxkainyii, camoii riaBHOiA
OTJIMYMTENBHON YepToil ee TEKCTOB ObLIa HempUMHpHUMas 6opbba C JIOTHKOH,
abeypaHocts. [Ipudem abeypn y BeTepanu — MHCTPYMEHT U TJIABHBIN XyAOXKe-
cTBeHHbI# TpuHIMIL. ITo cnoBam Menca Hunbcena, Hesornunocts (Unlogik)
Obla /17151 Hee <TOIIMBOM». «OHa ObUIa AJI Hee TOYHBIM CPEJICTBOM, KOTOpOe
OHa HCII0JIb30BaJia LieJleHalpaBleHHO, MHe KaXKeTcs, /7S IOAphIBa OIpesiesieH-
HOCTH, KOTOpast Oblya A7 Hee Ype3BbIYaiiHO M003pUTebHOM. TaK Ha3biBaeMast
UCTHHA, peajbHOe ¥ KOPpPeKTHOe TOrZja OCTaBaluch Ha BTOPOM MecTe. IToTomy
YTO HeJIOTWYHOe JIeliCTBOBAJ0 BHYTPMBEHHO, Kak rosopuiia oHa. Hemocpez-
CTBEHHO» [7, C. 139].

B 3TOM coBmazaroT B3IAAbl XapMca 1 BeTepaHu Ha co3faHKe TeKCTOB.
Uccnenosarens JImutpuii BuktopoBud TokapeB, IPOU3BO/sA CPaBHEHKEe TBOpYe-
crBa CaMmroana Bekkera u XapMca, yCTaHOBUIL, UTO, B OTJIMYKE OT LieHTPaJIbHbIX
IpeficCTaBUTeNIeN 3amMaJHbIX TeaTpa U JuTepaTypsl abcypaa Bekkera u DxeHa
HoHecKo, «JIsi PyCCKOTO 1103Ta OCO3HaHKe abCypaa SBISeTCs JIMIb UCXOAHOM
TOYKOU MMOUCKOB MyTel ero mpeofosieHusi» [1, ¢. 17]. OTCcyTcTBUE JIOTUKH ObLIO
I7st Ariav TeM ke, yeM Oblia GeccMbICTHLA /il XapMca, — OTHPABHOM TOYKOM
IOKCKA UCTUHBI, ClI0CO60M Y4yBCTBOBATH MUP.

PaccMarprBaeMblid TEKCT TIpefcTaBiseT coboil HeuTo Bpoze 6uorpadu-
YecKoi QUKINKM — IIOCMepPTHOro myTemecTBUs XapMmca B BeHeruio, — rze Ka-
Teropusi abCypzia BBICTyIIaeT B KauecTBe CBsizeobpasyiolero mpuHiuma. Ero
KaHpOBYIO crielfuUKy OIpesiesIUTh HeNPOCTO: [IPOU3BefleHne COXPaHUJIOCh B
BHUe $parMeHToB, CIOKeTHas IIeJIOCTHOCTh OTCYTCTByeT. TeM He MeHee W3zia-

I 37ech U flajiee epeBoji C HeMeLKOro aBTopa cTaTbl — A.B. ITomoBoi.

176



Muposas nureparypa / A.B. ITonosa

TeNH, CPeay KOTOPBIX MePCOHbI, OYHO 3HAKOMBIE ¢ Guorpadueit 1 TBOPUECKUM
mpolieccoM Arjau, onyGIMKOBajIu ero B cocTaBe BToporo Toma, «Kade mama.
®parmenThl» («Café Papa. Fragmentes), IByXTOMHOTO M34aHUs JHEBHUKOBBIX
3amuceit 1 GparMeHTOB He3aBepIleHHbIX IPOU3Be/IeHuil B 2018 I. ¥ 0603HAYMIN
Kak «(dparMeHT pomaHa» [9, c. 148].

@parMeHT He MMeeT eJUHOrO CIOXeTa, HeT efIMHCTBA MeCTa, BpeMeH! U
neiictBusi. COOBITHS BPHIBAIOTCS B MIOBECTBOBAHHE MPOU3BOJIBHO, HEJIb3sl BbI-
IeNUTh HUTH, MPOXOZAAIeil Yepe3 Bce moBecTBOBaHUe. OObeAUHSIONIUM 3JIe-
MEHTOM, He II03BOJIAIIOLIMM [10BeCTBOBAHHIO OKOHYATeIbHO pacnacTbcs Ha OT-
ZeNbHble MUHU-PACCKa3bl, CIY)KUT BpeMs OT BpeMeHH NOSABIAOMmAsAcs ¢urypa
nucarenss XapMmca. ONUCBIBAIOTCA 3MMU307bl U3 €ro IMOMYBbIMBIIUIEHHOTO NIPO-
IIUIOTO ¥ BHIMBIIIIEHHOTO HACTOAIIEro 3a rpaHuLieii. [IoBceMecTHO, r7ie 651 aBTOD
HY IIpeZIIIPMHMMAJI TIOIIBITKY PeKOHCTPYHPOBATh UCTOPHIO Ieposi, OH NOpbIBaeT
C JIOTUKOM U JIMIIb CIOPaZudecKyd BBOAUT peasbHble [aHHbIE, a €CJIU B KaHBY
IIOBECTBOBAHUS ¥ BILIETAETCS COOBITHE, COOTBETCTBYIOLIEE JIeHCTBUTEILHOCTH,
TO OHO IO/IBEPraeTcsi MAKCUMAJIbHOM TrepOoIM3alu, MO0 B HETO MPOHKKA-
eT ¢aHTacTUUeCKUi BbIMBbICeT. BcroMHMM, 4To XapMc caM JIoBeJl 10 rpoTecKa
WCTOPUIO CBOEro MOosiBeHus Ha cBeT («S1 poauscs B kambiiie. Kak Mblllib...» |2,
c. 351]). ®parmentsi, nocesimeHHble Grorpadun Xapmca, mepeMexarTcs C
¢dparmentamMu o 6uorpaduu BerTepaHu waM repovMHb PaccKa3oB U3 cOOPHUKA
«006 ybpaHHOM MOpE...» [I1, C. 50, 62, 64, 80].

Ecnu B onHOM a63arie BeTepaHu IpUCTymaeT K pacckasy o ceMbe Xapmca
(«Uber seine Familie schreibt er...» [11, c. 52] / <O cBoeii ceMbe OH MUIIET CIIe-
nytomee...» wm «Uber Charms Familienverhiltnisse wissen wir viel» [11, c. 89] /
«O ceMeliHBIX OTHOIIEHUAX XapMca Mbl 3HaeM MHOTO> ), TO B CJIe[lyIOIeM e OHa
IPUBOJUT He OTHOCAIIMECs K XapMcy ZeTay, TeM caMbIM OOMaHbIBast 0XKU/iA-
Hud yuraTens. Harnpumep:

Die Tochter mit der Hand im Bauch gleicht der Mutter [11, c. 52]. — Joub
C PYKOIi B JKMBOTe II0X03Ka HA MaTb.

Im Nebenzimmer liegt eine entfernte Cousine auf dem Sofa und liest
23 Gramm Buch, 5 Gramm Krimi und 18 Gramm Sex [11, c. 53]. — B cocenneit
KOMHaTe Ha INBaHe JIeXUT AaJbHss ABOIOPOJHAS CECTPA M YUTAeT 23 IpaMMa KHH-

TH, 5 TPaMMOB /IeTeKTHBA U 18 rPaMMOB CeKca.
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Hanuune nogo6HOro posa 371eMeHTOB HABOAUT Ha MBIC/b, YTO Betepanu
B HEKOTOPOW CTeIleH! OTOXZAecTBisANa cebs ¢ XapMcoM. IToaKpenuTs 3TOT 10-
BOJI COCOGHO TaKKe TO, YTO B $poH/e BeTepaHu cpeaiy 4€PHOBUKOB ¥ 3aMUCHBIX
KHIDKEK MOXHO HalTU HeGOBIION JIMCTOK GyMaru, B KOTOPOM OHa THUIIET, YTO
ee Hacroslee UM He Aryasa Berepany, a Jlanunn Xapmc2.

IpomomKeHreM aJlOTUYHOCTH M CMellieHus Ouorpaduueckux (akToB
ABJISIETCS] aHAXPOHUYHOCTD U paciurpeHie reorpadmdeckux pamok. Tak, Xapmc
BOCKpecaeT U3 MepPTBbIX? U IPOJIOJIXKAET XUTb, HO Y)Ke 3a rpaHuLiel], B Benenuu,
e B 1996 T. no6biBasa BeTepanu, HO HacTosmuUiI XapMc 3a CBOIO KOPOTKYIO
JKA3Hb HUKOI7A He ObLI:

Am Ende des 20. Jahrhunderts erlebt ein Autor seine Auferstehung.
Nachdem der Dichter Daniil Charms, der Meister der Groteske, im russischen
Getangnis verhungert war, fliichtete er nach Venedig [11, c. 50]. — B koHue XX B.
aBTOp MepeXxuBaeT CBOe BOCKpeceHKe 13 MepTBbIX. [Tociie TOro Kax moat JlaHuun
XapMc, MacTep rpoTecka, yMep OT roJIofia B PYCCKOi TIOpbMe, OH Gexan B Bene-

LIUIO.

3aTeM y OKHa B BeHeMaHCKOM Kade «®DiopuaH», KOTOpoe, OYeBUHO,
nocetuna BetepaHu Bo BpeMs cBoeii moe3sku B BeHerno, poaloTcs ero HO-
Bble pacckassl [I1, C. 50].

DanbcupuIUpPyOTCS He TONMBKO Guorpaduveckie GpakThbl, HO U TBOpUE-
ctBo Xapmca. Tekct, 0603HaueHHbI BO $pparMeHTe HOMEPOM 2, PeSCTABIISET
co00i1 MapoaMI0 Ha COBOKYIIHbIE TEKCThI MMCATENIS, OTPAKAIOIIYIO [PEZCTaBIIe-
HMe [IMCaTeIbHUIIBI O ero mpo3e. B Hem Berepanu Kax Obl Ita3amMu Xapmca mmoj-
BepraeT COMHEHHUI0 pU3NIECKYIO UAeHTUIHOCTD KUBOTO CYLIEeCTBA — KYPHUIIBL

Ein Huhn kann auch ein Huhn sein. Jedenfalls kann ein Huhn auch was
anderes sein. Das glaube ich [11, c. 51]. — Kypuiia, KoHe4HO, MOXeT GBITh Kypu-

1eit. B m060M ciiydae Kypuiia MOXeT GbITh 4eM-TO elite. 5 TaK CYMTaro0.

2 SLA-VET (Schweizerisches Literaturarchiv — Veteranyi): C-1-063.

3 MOJKHO MPEATIONOKUTE, XapMc BBeZieH BeTepaHu B MOTUB GUOJIECKOTO CHOKeTa BOCKpe-
LIIeHUs] U3 MEPTBBIX, IOTOMY 4TO uMs JlaHuu XapMc (B HeMelikoM Hanucanuy «Daniil Charms»)
HarnomuHaet eil ums Uucyc Xpucroc («Jesus Christus»).
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Berepanu oco3HaBaza creliup1Ky TeKCTOB XapMmca 1 B IPYTOM 3I1307e
HpU3HANA, YTO TOHUMAThb TeKCThI XapMca HelpocCTo, IOCKONBKY OHU «selbst fiir
den geiibten Leser eine Zumutung sinds» [11, ¢. 67] — «Z1axe ONBITHOMY YUTaTe-
JII0 He 1o 3y6aM», YTO, KaK Mbl MOXKEM I0Ta/ibIBAThCS, U [IPUBJIEKANIO ee B HUX
KaK MPOTUBHMILY JIOTUYHOTO. B TAHHOW CBfA3M BBI3bIBAET MHTEPEC CIIEAYIOIIast
merans — mion ¢daHtasun BerepaHu: mama pUMCKHiA mpOBO3rIamaeT Xapmca
CBSITBIM ¥ TIOpy4aeT emy repeBos Bubiuu [11, c. 86—87], TeKCT KOTOPOTo TaKKe
«Iy6NMKyeTCsi» B pOMaHe U COCTOUT U3 OHOTO MPeJIOKeH s

ALS GOTT DEN FADEN VERLOR BEGANN ER DIE WELT ZU
ERSCHAFFEN [sic] [11, c. 88]. — «Korna Bor noTepssn HUTb, OH Ha4aj TBOPUTh

MUD».

VICTHHHBI OpoLecC CO34aHMs HAYMHAETCS TOTAa, KOIZa M3HadalbHble
CBSI3U TePSIIOTCA, KOTZIa TBOPEIl COCKaIb3bIBAET C BEKTOPA JIOTUKU. TakoH B3I
Ha TBOPYECKUil Ipolecc ObUT XapakTepeH Ans BeTepaHu, OHa CYMTasa JIOTUKY
[JIaBHBIM BDParoM TBOpYecTBa [7, ¢. 138—-141].

CBezieHNs O CKJIOHHOCTH XapMca K LIy T/IUBbIM N1ePeBOIIOMIEHNSAM, KOTO-
PyIo Ariasi MOIJIa IOYePIHYTh U3 61orpaguyeckix MaTepyuasoB, COPOBOXKAAB-
LIMX HeMeLKOSI3bIYHbIe U3iaHus, Hanpumep, «Cny4au. CrieHbl. CTUXOTBOPEHHUS.
IIpo3a» 1984 T. [8], moOYyxAarOT ee Ha U300peTeHHe pAaHTACTUYECKUX 1 IPOTECK-
HBIX BUZIOB II€PeBOILIOLIeHYIS:

[Charms] schlenderte durch die Gassen, bildete sich ein, eine Laterne
zu sein, und begann zu leuchten, bis seine Haut fast wegschmolz. Vor der
volligen Verbrennung konnte man ihn nur durch zwanghaftes Kiihllagern retten
[11, c. 98]. — [Xapmc] 6poxw o ymoukam, Boobpaxai, 6YATO OH — YIMYHbIHA
¢boHapb, 1 HAYMHAJ CBETHUTD /10 TeX [Op, [I0Ka ero K0Xa II0YTH He PaCIUIaBHIACh.

OT nonHOrO CropaHusi ero CMOIJIA CIdCTHA TOJIbKO HACUJIBHO OXJIaIB.

ITepeoneBanue XapMmca B HeCyLIECTBYIOLIETO Opara ViBana MBaHOBMYA
HHCaTebHUIA 0OBACHSET ero CTpeMJIeHueM CKPBIThCS OT CMePTH [I1, C. 54].

Heob6xomuMo 00paTuTh BHMMAHHE Ha TO, YTO YyBCTBO IIPUCYTCTBUS
CMepTH IIpeciiefoBasio caMy BeTepaHu ¢ meTcTBa: omacHas mpodeccus MaTepu U
CMepTh JTI06MMO#T TeTH HAJIOKUIU OTIIEYaTOK Ha CO3HaHMe aBTopa. Tema cMep-
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TH HEM3MEHHO MHTepecoBaja ee Ha MPOTsKeHuH Bcel kusHU. Hesagonro no
CMepTH Aras coBepllniia 0e3/IKy Ha pOAUHY, BO BpeMs KOTOPOH yBuzieNa, KaK
IPOXOZAT NOXOPOHBI 10 PYMBIHCKOMY 00bIYal0, U Hamucasa 06 3TOM PernopTax
«CmemnrHoe knanbuies («Lustiger Friedhof») (2001) [9, c. 147].

Boo0b11ie cMepTh /17151 TUpUYeCKUX repoeB BeTepaHu, ¢ KOTOPbIMU OHa Ya-
CTO OTOXX/IECTBIISIET Ce051, — YTO-TO, YTO MOXKHO M30€KATh OfHUM JIUIIb YCUITIIEM
MBICJIH, OTKa30M OT Hee. B Munuatiope «/lepeBo» («Der Baum») yuraem:

Ich glaub nicht an den Tod sagt der Baum und sammelt seine Zdhne wieder
ein [10, c. 91]. — «SI He Bepio B CMePTb», — FOBOPUT AEPEBO U COOUPAET CBOU 3y0Obl

o6paTHO.

DTO MOXKeT GbITh TaKXKe Mober B APYTyIo IUIOTh UK TIpenMert. B pacckase
«3abactoBka» («Der Streik») cTapblii YenoBex roBopurt: «JIydiie 6bITh A610-
KOM, YeM yMepeTb» — ¥ IPOM3BOAUT [IPOTHUB HACTYIUIEHUS] CMePTH JIeCTBUS,
3¢ PeKTUBHOCTb KOTOPBIX KAXKETCS YUTATENI0 COMHUTEILHON: OH KJiazieT cebe Ha
TOJIOBY IGJIOKO U CAZUTCS TTOCPEIH YIHLbI 33 CKIaAHOM CTOJHK, HAMKCAB Ha CBO-
eMm Tene: «IIpomury cmepTh MeHst He ¢poTorpadupoBaTs. Knanbuiine 3aKphiTo M0
NpUYMHe YKJIOHEeHHs OT CMepTu» [10, €. 90].

CeefieHHs 0 TOM, Kak yMep XapMc, Take IIPOM3BeIM Ha Hee NHTEHCUB-
HOe BrieyaTyieHHe [I1, C. 54—55]. AGCypaHbIi ciocob u3bexaTb CMEPTH OIKChI-
BaeTcsl B pacCMaTpUBaeMOM poMaHe Ha npumepe Xapmca. T'epoii numer Ha ac-
¢anbre «Hier Charms — betreten verboten!» [11, c. 54] — «3neck XapMc — Bxoz
BOCIpeneH!»

Dra ¢pasa orchuiaer K ¢ppase «Hier Himmel» («3neck He60»), KoTopast
OblTa POM3HECEHA B OJHOM U3 aB B «OCTOPOXKHO...» [11, ¢. 92]. [/1aBa Oblia
onybJMKOBaHA paHee B BHJE CHOMOAOOHOro pacckasza «Jom» («Das Haus»)
[10, c. 94]. B pacckase Tak Ha3blBaeMblil YpOXJeHHBIN KWHOCTpaHel (<«ein
gebiirtiger Ausldnder») ocraBnisier 06yBb B CBOEM ZIOMe, a ZIOM BbIGpachiBaeT B
pexy. B moumckax 1oMa MHOCTpaHell HaXOAUT IO/ BOZOK CTapHKa ¢ TabINYKOit Ha
mee «37ech HeG0». JOM CHOBA MOSBIISIETCS, HO B IPYTOM MeECTe, U, <BO3MOXKHO,
3TO OBUI IPYTo¥i 1OM, IOTOMY YTO OH He IOMHIUJ 00YBb MHOCTPAHIIa», 3aT€M 3TOT
ZIOM TepsieT CBOIO JiBepb [I0, c. 94]. Onupasich Ha JaHHble Guorpaduu aBTOpA,
3Ty I[71aBy MOXXHO YMTAaTh KaK alleropuio. Arias Oblia IpHUllesbleM B YKo
CTpaHe, «ypOX/leHHbBIM MHOCTPaHIIeM», HO ¥ Ha POAMHe B PyMBIHUY OHa ua
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HeJI0JIT0, I03TOMY OIMH JIOM B PaccKa3e BIIOJIHE MOXET COOTBETCTBOBATh POJIH-
He, apyroit — IlIBefiiiapuu, OcTaBieHHas 00yBb MOXET ObITh CUMBOJIOM yTpa-
YEeHHOTO WJIU He PUOOPETEHHOTO M3-3a IMUTPALIAK YYBCTBA TPUHALIJIEKHOCTH K
OfIHOM KyJIbType, 3THOCY. He60 Arsiau — 3T0 NpoJo/KeH e XKU3HHU, ee 06paTHast
CTOPOHA, CIACeHHe OT HeCIPaBeATUBOCTH, TEPEHOCHMOI ee IMPUYECKIMU Tepo-
sIMU B JKM3HU, He6O — 3TO paii, 3arpanuiia, ybexuine (Asyl). B Hebe Bce uucTo,
IIOTOMY 4YTO OHO — Jcusom boza [10, c. 82].

Kaxk cuutaet aBTOp QpparMeHra, npeBpaiienus 1 6ercreo Xapmca — 310,
<IIPE/INONOXUTELHO, BHIPAXKEHME €r0 TOJI0Zla U OTYassHUSA, IOTOMY YTO ero Io-
IIBITKY OCTAThCS B KUBBIX CTAHOBUIIHCH BCE IPOTECKHEe» [11, c. 54]. Kpome Toro,
u noGer B BeHeruio ObLT BEI3BaH HeXeJTaHHEM YMUPATh Ha POLUHE:

Es ist also verstdndlich, dass Charms in Russland den Tod nicht aushielt
und ins Ausland fliichtete [11, ¢. 55]. — To ecTb MOHATHO, YTO XapMC He BBIHEC

cMmept B Poccuut 1 Gexart 3a rpaHuLly.

B KoHIle poMaHa e BbICKa3bIBAETCs MPE/TIONIOKEH e, YTO XapMC BCe-Ta-
KM OKa3aJics Ha Hebe:

Es wire verfriiht zu behaupten, Charms sei in den Himmel gefliichtet

[11, c. 111]. — BbLIO GBI MOCIENIHBIM YTBEPXKAATh, 4TO XapMc Gexan Ha He6O.

JlaHHOe BbICKa3bIBaHHUe, Ka3a10Ch Obl, BCTYIAeT B IPOTUBOPEYHe C 3aB53-
KOIi: B HavaJsie pparMeHTa pOMaHa YNTATEIb y3HAET, 4To XapMc Oexan oT CMepTH
B BeHel11o, B KOHIIE JKe aBTOP BbICKa3bIBaeT JOMyIeHue, YTO OH Oexas Ha He6o.
OznHako MPOTHBOpeYMe JIETKO pa3pellaeTcsi, eCiy JOMyCTUTb, YTO B 3HAKOBOMH
cucteMe TpousBeneHus (M, BO3MOXKHO, TBOpUYeCcTBa BerepaHu B 1esoM) cyie-
crByer Metadopuyueckas CBf3b MEXy 3arpaHuleil GU3UYecKoi, MpOCTpaH-
CTBOM, KOTOpPOe HAXOAUTCS 3a HpefielaMid POIUHBI-TOCYAAPCTBA, U «3arpaHiu-
1eii» MeTapu3nuvecKoit — HebGOM, TPOCTPAHCTBOM 3a Tpenenamu 3emiu. O6pa3
Xapmca, KOTopblii cpopMupoBasicst y Berepanu B pesysbrare YTeHUst €ro TBOP-
JecTBa U Grorpaduyeckoit nHGpopMauuy, HazieNeH TeMi CBOMCTBaMH, KOTOpbIe
HeoOXO/IMBI /TSI OCYLIECTBIIEHHS 3TOTO IPbDKKA B BOOOPaKeHNUH aBTOpa. DTOT
obpa3s — cBoero poza jaboparopHast 60IBaHKa /ISl IPOBENEHNUS SKCIIEPUMEHTa,
KOTOPBI 3aKJI0YAETCA B BO3BEEHUH MOCTA MEX/y PeaIbHOCTBIO U BOXKZEJNeH-
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HBIM MeCTOM, Iapazu3oM Ha 3emie. Ho B pesysbraTe aBTOp Kak GyATO GBI OT-
yCKAeT CUTYallUio, TI03BOJIsIs HEXKelaTelbHOMY ObITh, FePOI0 OTIPABUTHCS Ha
HeGo, T. e. yMepeThb. OnHako Berepanu, mogoGHO TOMY, KaK MOCTyan XapMc-Tu-
caTeib B CBOMX KOPOTKHMX pacckas3ax, He GepeTcst OTBedyaThb 3a JI0CTOBEPHOCTb
PUBOAMMO# MHGOPMAIIMK U TIOAPHIBAET IOBEPUE YUTATENIsi MHOTOUYKCIIEHHbI-
MU MIEPEKITFOYEHUSIMK, OTKa3aMHU OT CKa3aHHOTO, TaK YTO U 371eCh MbI HE MOXKEM
ObITh yBepeHbI, yMep JIi Tepoii.

[l OHUPUYECKUX MUPOB PO3bl BeTepaHu xapakTepHa 3Ta MO/BEIIeH-
HOCTb, Hepa3pelleHHOCTb. [1aBHasA uzes 3a4acTyro IIybOKO CKPbITA OT HOCTO-
POHHUX I71a3, KaK OyATo ObI aBTOP GOMTCS CTaTh MOHATHIM, YTO PABHO3HAYHO
ySI3BUMOCTHU. B aHHOM MpOU3BeIeHNH, KaK M MOBCEMECTHO B TBOpYecTBe Be-
TepaHU, B KaXJOM BBICKa3bIBaHWM CJIBIIIMTCS BBIMBIILIEHHAs LuTaTa <Bitte
missverstehen Sie mich richtigs — «Iloxkainyiicta, TpaBUIBHO MOMMUTE MeHs
HEeMpaBUIbHO», KOTOPYIO aBTOP MPUMUChIBaeT XapMcy [I1, C. 68], 1 OHa BIIOJIHE
MOXeET MOCTYKUTb [IEBU30M aBTOPA.

06006mas u3I0KEeHHOe, MOXKHO CKa3aTh, 4To 06pa3 [anuuna XapmMca B
XyIOKEeCTBEHHOM pereniuu Ariad Berepanu mozBeprcsi psmy TpaHchopma-
Ui, KOTOPbIE BBIIEJIUIN B TUIIEPTPOGUPOBAHHOM BHZE Te YepThI, [0 KOTO-
pbiM XapMmc, Kak mucaresib, 3amoMHuiIcs Berepanu. AGcypausanus 6uorpa-
dudeckux GpaKkTOB U UX CMEIIEHHE C AETANAMU M3 KU3HK [IEPCOHAKEN IPYrUX
IPOU3BEZIeHUI, C KOTOpPhIMU BeTepaHu 3auyacTyio mepconuduuupyer cebs,
GOpMUPYIOT aJIbTePHATUBHBIN TOPTPET XapMca C 3JIEMEHTOM OTOX/IECTBIIEHHUS
¢ o6pa3om camoro aeropa. [lapasnensHo BetepaHu pacKpbiBaeT ee mpencTas-
JieHVe 0 MeXaHM3MaX TBOPYeCTBA JIDOMMOTO IHCaTest, YTO CBIETENbCTBYET O
TOM, YTO OHA IPOBeJIa ero riayboKuii aHanu3. He 6e3 BHUMaHUs MUcaTeIbHIIA
OCTaBJISIET U TTOBeJieHYECKe 0COOEHHOCTH PycCcKoro mucarensi. Ero caMmouH-
CLIeHMPOBAHMe C BXOX/EHUEM B POJIM BBIMBIILIEHHBIX JIIO/lell MOTUBUPOBAJIK
Berepanu naTh pa3BUTHE MOTHBY CMEPTH: KaK M TepOH MHOTUX €€ MpPOU3Be-
neHui, repoit XapMmc mbiTaetcss GeKarh OT CMEPTH IyTeM IePeBOIUIONIEHHS.
BrosiHe BO3MOXKHO, YTO JaHHBIA mpreM o0Jajaer [jis aBTOpa CBOEro pozaa
BBICBOOOXKAAOMMM 3QdexToM: Ha mpumepe Jr0OuMoro mucaresis Bertepa-
HU KaK Obl ZIEMOHCTPHPYET BHYTPEHHEE CONPOTUBIIEHUE CMEPTH — KAK CBOEM
COGCTBEHHOM, TAK U CMEPTH OJIM3KKMX U JIIOOMMBIX JIIO/Ield, ONHUM U3 KOTOPBIX,
Cy/isi 110 BeJTUYKHE 3HAYeHUSsT, KOTOPOe OHa /IJisi Hero OTBOAIUT B CBOEM TBOpYE-
CcTBe, 6bLJT THCaTeb XapMc.
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KoHe4HO, JaHHBIMU aCTeKTaMK Xy[0XeCTBeHHOH 06paboTKu pelenuus
Xapmca B TBOpuecTBe BeTepaHu He McuepIbIBaeTcsl, OHa KMeeT MHOXEeCTBO I'pa-
Hell, MHOTHE U3 KOTOPBIX He OUeBUHbI, HO MOTYT 0OHAPY)KUThCS TP TIIATENb-
HOH mnQoBKe — [eTaTbHOM aHajv3e NPOU3BeleHNi NycaTeNbHUNbL. I1pesn-
CTaBJIeHHOE UCC/IefIOBaHKe UMeeT LeJIbI0 TaKXke AaTh TOMUOK /7 AajbHelllero
u3ydyeHus BIUSHUSA XapMmca Ha TBOpUECKWit Mup Ariau BeTepaHu u oOpaTuTh
BHUMaHVe KaK (UIIOJIOrOB, TaK ¥ BCeX UHTePeCyIONIIUXCS TBOPIECTBOM PacCMOT-
PeHHBIX IHcaTeseit 1 TuTepaTypoii abcypza Ha ero II0A0TBOPHOCTb.
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